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All Occurrences (14 times in 13 verses) of Reconciliation (katallaghv) 
and Its Cognates in the New Testament 

 

Noun: katallaghv  (4 times in 4 verses) 
 

A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Christian Literature: 

 

καταλλαγή, ῆς, ἡ - reestablishment of an interrupted or broken relationship, 

reconciliation with God, which, according to Paul, is brought about by God alone (see 

καταλλάσσω a). κ. κόσμου (opposite ἀποβολή) Ro 11:15; λόγος τῆς κ. the word of 

reconciliation 2 Cor 5:19. διακονία τῆς κ. ministry of reconciliation verse 18. Since 

humans are not active in this dispensation from God, they are said τ. καταλλαγὴν 
λαμβάνειν to receive reconciliation Ro 5:11.1 

 

Romans 5:11 (NASB) And not only this, but we also exult in God through our Lord Jesus 

Christ, through whom we have now received the reconciliation. 

 

Romans 5:11 (GNT) ouj movnon dev, ajllaV kaiV kaucwvmenoi ejn tw'/ qew'/ diaV tou' kurivou 
hJmw'n  jIhsou' Cristou' di= ou| nu'n thVn katallaghVn ejlavbomen. 
 

Romans 5:11 (GNP) oujëãÝëouj movnonëÑçëmovno" devëÒÒÑëdev, ajllaVëÒÒåëajllav kaiVëÑçëkaiv 
kaucwvmenoiëå__ßÜßÜßÝëkaucavomai ejnëßÓëejn tw'/ëÐÜâÓëoJ qew'/ëÝÜâÓëqeov" diaVëßÖëdiav 
tou'ëÐÜâÖëoJ kurivouëÝÜâÖëkuvrio" hJmw'nëÞßñ_ßÖëhJmei'"  jIhsou'ëÝÜâÖë jIhsou'" 
Cristou'ëÝÜâÖëCristov" di=ëßÖëdiav ou|ëÞááÜâÖëo{" nu'nëÑçënu'n thVnëÐÕâÐëhJ 
katallaghVnëÝÕâÐëkatallaghv ejlavbomenëåñßÐÐØëlambavnw. 

 

Romans 11:15 (NASB) For if their rejection is the reconciliation of the world, what will their 

acceptance be but life from the dead? 

 

Romans 11:15 (GNT) eij gaVr hJ ajpobolhV aujtw'n katallaghV kovsmou, tiv" hJ 
provslhmyi" eij mhV zwhV ejk nekrw'n; 
 

Romans 11:15 (GNP) eijëÒâÔëeij gaVrëÒÒçëgavr hJëÐÕâÝëhJ ajpobolhVëÝÕâÝëajpobolhv 
aujtw'nëÞßóÜßÖëaujtov" katallaghVëÝÕâÝëkatallaghv kovsmouëÝÜâÖëkovsmo", tiv"ëÞØÕÕâÝëtiV"_1 
hJëÐÕâÝëhJ provslhmyi"ëÝÕâÝëprovslhmyi" eijëÒâÔëeij mhVëãÝëmhv zwhVëÝÕâÝëzwhv ejkëßÖëejk 
nekrw'nëÙÜßÖçënekrov"; 

 

 

  

 
1 William Arndt et al., A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Early Christian Literature 

(Chicago: University of Chicago Press, 2000), 521. 
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2 Corinthians 5:18 (NASB) Now all these things are from God, who reconciled us to Himself 

through Christ and gave us the ministry of reconciliation,  

 

2 Corinthians 5:18 (GNT) taV deV pavnta ejk tou' qeou' tou' katallavxanto" hJma'" 
eJautw'/ diaV Cristou' kaiV dovnto" hJmi'n thVn diakonivan th'" katallagh'", 
 

2 Corinthians 5:18 (GNP) taVëÐÝßÝëtov deVëÒÒÑëdev pavntaëÙÝßÝçëpa'" ejkëßÖëejk tou'ëÐÜâÖëoJ 
qeou'ëÝÜâÖëqeov" tou'ëÐÜâÖëoJ katallavxanto"ëå__ÐÐßÜâÖëkatallavssw hJma'"ëÞßñ_ßÐëhJmei'" 
eJautw'/ëÞçóÜâÓëeJautou' diaVëßÖëdiav Cristou'ëÝÜâÖëCristov" kaiVëÒÒÚëkaiv 
dovnto"ëå__ÐÐßÜâÖëdivdwmi hJmi'nëÞßñ_ßÓëhJmei'" thVnëÐÕâÐëhJ diakonivanëÝÕâÐëdiakoniva 
th'"ëÐÕâÖëhJ katallagh'"ëÝÕâÖëkatallaghv, 

 

2 Corinthians 5:19 (NASB) namely, that God was in Christ reconciling the world to Himself, 

not counting their trespasses against them, and He has committed to us the word of 

reconciliation. 

 

2 Corinthians 5:19 (GNT) wJ" o{ti qeoV" h\n ejn Cristw'/ kovsmon katallavsswn eJautw'/, 
mhV logizovmeno" aujtoi'" taV paraptwvmata aujtw'n kaiV qevmeno" ejn hJmi'n toVn lovgon 
th'" katallagh'". 

 
2 Corinthians 5:19 (GNP) wJ"ëãßëwJ" o{tiëÒâÝëo{ti qeoV"ëÝÜâÝëqeov" h\nëåóâØÐØëeijmiv ejnëßÓëejn 
Cristw'/ëÝÜâÓëCristov" kovsmonëÝÜâÐëkovsmo" katallavsswnëå__ßÐßÜâÝëkatallavssw 
eJautw'/ëÞçóÜâÓëeJautou', mhVëãÝëmhv logizovmeno"ëå__ßÜßÜâÝëlogivzomai aujtoi'"ëÞßóÜßÓëaujtov" 
taVëÐÝßÐëtov paraptwvmataëÝÝßÐëparavptwma aujtw'nëÞßóÜßÖëaujtov" kaiVëÒÒÚëkaiv 
qevmeno"ëå__ÐÜßÜâÝëtivqhmi ejnëßÓëejn hJmi'nëÞßñ_ßÓëhJmei'" toVnëÐÜâÐëoJ lovgonëÝÜâÐëlovgo" 
th'"ëÐÕâÖëhJ katallagh'"ëÝÕâÖëkatallaghv. 
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Verb: katallavssw  (6 times in 5 verses) 

 

A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Christian Literature: 

 

καταλλάσσω - generally ‘exchange’ one thing for another; in our literature only  the 
exchange of hostility for a friendly relationship, reconcile. Active τινά someone τινί to 
someone. 
ⓐ active of God, ἡμᾶς ἑαυτῷ διὰ Χριστοῦ us to himself through Christ 2 Cor 5:18=ἐν 
Χριστῷ κόσμον ἑαυτῷ vs. 19. 
ⓑ passive 

α. be reconciled, become reconciled with dative of the person: of humanity’s 
relation to God  καταλλαγῆναι τῷ θεῷ be(come) reconciled to God Ro 5:10a; 2 Cor 
5:20. Abs. Ro 5:10b. 
β. Of reconciliation between human beings Ac 12:22 Didache (γυνὴ) τῷ ἀνδρὶ 
καταλλαγήτω let her become reconciled to her husband 1 Cor 7:11.2 

 
Romans 5:10 (NASB) For if while we were enemies we were reconciled to God through the 

death of His Son, much more, having been reconciled, we shall be saved by His life. 

 

Romans 5:10 (GNT) eij gaVr ejcqroiV o[nte" kathllavghmen tw'/ qew'/ diaV tou' qanavtou 
tou' uiJou' aujtou', pollw'/ ma'llon katallagevnte" swqhsovmeqa ejn th'/ zwh'/ aujtou': 
 

Romans 5:10 (GNP) eijëÒâÔëeij gaVrëÒÒçëgavr ejcqroiVëÝÜßÝëejcqrov" o[nte"ëå__ßÐßÜßÝëeijmiv 
kathllavghmenëåñßÐßØëkatallavssw tw'/ëÐÜâÓëoJ qew'/ëÝÜâÓëqeov" diaVëßÖëdiav tou'ëÐÜâÖëoJ 
qanavtouëÝÜâÖëqavnato" tou'ëÐÜâÖëoJ uiJou'ëÝÜâÖëuiJov" aujtou'ëÞßóÜâÖëaujtov", 
pollw'/ëÙÝâÓçëpoluv" ma'llonëÑÒëma'llon katallagevnte"ëå__ÐßßÜßÝëkatallavssw 
swqhsovmeqaëåñßÕßØëswv/zw ejnëßÓëejn th'/ëÐÕâÓëhJ zwh'/ëÝÕâÓëzwhv aujtou'ëÞßóÜâÖëaujtov": 

 

1 Corinthians 7:11 (NASB) (but if she does leave, she must remain unmarried, or else be 

reconciled to her husband), and that the husband should not divorce his wife. 

 

1 Corinthians 7:11 (GNT) -ejaVn deV kaiV cwrisqh'/, menevtw a[gamo" h] tw'/ ajndriV 
katallaghvtw, -kaiV a[ndra gunai'ka mhV ajfievnai. 
 

1 Corinthians 7:11 (GNP) -ejaVnëÒâÔëejavn deVëÒÒÑëdev kaiVëÑçëkaiv cwrisqh'/ëåóâÐßâëcwrivzw, 
menevtwëåóâßÐÜëmevnw a[gamo"ëÙÕâÝçëa[gamo" h]ëÒÒÓëh[ tw'/ëÐÜâÓëoJ ajndriVëÝÜâÓëajnhvr 
katallaghvtwëåóâÐßÜëkatallavssw, -kaiVëÒÒÚëkaiv a[ndraëÝÜâÐëajnhvr gunai'kaëÝÕâÐëgunhv 
mhVëãÝëmhv ajfievnaiëå__ßÐÝëajfivhmi. 

 

 

  

 
2 William Arndt et al., A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Early Christian Literature 

(Chicago: University of Chicago Press, 2000), 521. 
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2 Corinthians 5:18 (NASB) Now all these things are from God, who reconciled us to 

Himself through Christ and gave us the ministry of reconciliation, 

 

2 Corinthians 5:18 (GNT) taV deV pavnta ejk tou' qeou' tou' katallavxanto" hJma'" 
eJautw'/ diaV Cristou' kaiV dovnto" hJmi'n thVn diakonivan th'" katallagh'", 
 

2 Corinthians 5:18 (GNP) taVëÐÝßÝëtov deVëÒÒÑëdev pavntaëÙÝßÝçëpa'" ejkëßÖëejk tou'ëÐÜâÖëoJ 
qeou'ëÝÜâÖëqeov" tou'ëÐÜâÖëoJ katallavxanto"ëå__ÐÐßÜâÖëkatallavssw hJma'"ëÞßñ_ßÐëhJmei'" 
eJautw'/ëÞçóÜâÓëeJautou' diaVëßÖëdiav Cristou'ëÝÜâÖëCristov" kaiVëÒÒÚëkaiv 
dovnto"ëå__ÐÐßÜâÖëdivdwmi hJmi'nëÞßñ_ßÓëhJmei'" thVnëÐÕâÐëhJ diakonivanëÝÕâÐëdiakoniva 
th'"ëÐÕâÖëhJ katallagh'"ëÝÕâÖëkatallaghv, 

 

2 Corinthians 5:19 (NASB) namely, that God was in Christ reconciling the world to Himself, 

not counting their trespasses against them, and He has committed to us the word of 

reconciliation. 

 

2 Corinthians 5:19 (GNT) wJ" o{ti qeoV" h\n ejn Cristw'/ kovsmon katallavsswn eJautw'/, 
mhV logizovmeno" aujtoi'" taV paraptwvmata aujtw'n kaiV qevmeno" ejn hJmi'n toVn lovgon 
th'" katallagh'". 
 

2 Corinthians 5:19 (GNP) wJ"ëãßëwJ" o{tiëÒâÝëo{ti qeoV"ëÝÜâÝëqeov" h\nëåóâØÐØëeijmiv ejnëßÓëejn 
Cristw'/ëÝÜâÓëCristov" kovsmonëÝÜâÐëkovsmo" katallavsswnëå__ßÐßÜâÝëkatallavssw 
eJautw'/ëÞçóÜâÓëeJautou', mhVëãÝëmhv logizovmeno"ëå__ßÜßÜâÝëlogivzomai aujtoi'"ëÞßóÜßÓëaujtov" 
taVëÐÝßÐëtov paraptwvmataëÝÝßÐëparavptwma aujtw'nëÞßóÜßÖëaujtov" kaiVëÒÒÚëkaiv 
qevmeno"ëå__ÐÜßÜâÝëtivqhmi ejnëßÓëejn hJmi'nëÞßñ_ßÓëhJmei'" toVnëÐÜâÐëoJ lovgonëÝÜâÐëlovgo" 
th'"ëÐÕâÖëhJ katallagh'"ëÝÕâÖëkatallaghv. 

 

2 Corinthians 5:20 (NASB) Therefore, we are ambassadors for Christ, as though God were 

making an appeal through us; we beg you on behalf of Christ, be reconciled to God.  
 

2 Corinthians 5:20 (GNT)  JUpeVr Cristou' ou\n presbeuvomen wJ" tou' qeou' 
parakalou'nto" di= hJmw'n: deovmeqa uJpeVr Cristou', katallavghte tw'/ qew'/. 
 
2 Corinthians 5:20 (GNP)  JUpeVrëßÖëuJpevr Cristou'ëÝÜâÖëCristov" ou\nëÒÒàëou\n 
presbeuvomenëåñßßÐØëpresbeuvw wJ"ëãßëwJ" tou'ëÐÜâÖëoJ qeou'ëÝÜâÖëqeov" 
parakalou'nto"ëå__ßÐßÜâÖëparakalevw di=ëßÖëdiav hJmw'nëÞßñ_ßÖëhJmei'": 
deovmeqaëåñßßßØëdevomai uJpeVrëßÖëuJpevr Cristou'ëÝÜâÖëCristov", 
katallavghteëåòßÐßÜëkatallavssw tw'/ëÐÜâÓëoJ qew'/ëÝÜâÓëqeov". 
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Verb: ajpokatallavssw  (3 times in 3 verses) 

 

A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Christian Literature: 

 

ἀποκαταλλάσσω - reconcile ἀ. τὰ πάντα εἰς αὐτόν reconcile everything in his own 

person, i.e. the universe is to form a unity, which has its goal in Christ Col 1:20; some 

prefer to translate reconcile everything to himself (i.e. God). ἀ. τοὺς ἀμφοτέρους τῷ θεῷ 

Eph 2:16. Absolute ἀποκατήλλαξεν Col 1:22.3 
 

Ephesians 2:16 (NASB) and might reconcile them both in one body to God through the 

cross, by it having put to death the enmity. 

 

Ephesians 2:16 (GNT) kaiV ajpokatallavxh/ touV" ajmfotevrou" ejn eJniV swvmati tw'/ qew'/ 
diaV tou' staurou', ajpokteivna" thVn e[cqran ejn aujtw'/. 
 

Ephesians 2:16 (GNP) kaiVëÒÒÚëkaiv ajpokatallavxh/ëåóâÐÐâëajpokatallavssw touV"ëÐÜßÐëoJ 
ajmfotevrou"ëÙÜßÐçëajmfovteroi ejnëßÓëejn eJniVëÙÝâÓçëei|" swvmatiëÝÝâÓësw'ma tw'/ëÐÜâÓëoJ 
qew'/ëÝÜâÓëqeov" diaVëßÖëdiav tou'ëÐÜâÖëoJ staurou'ëÝÜâÖëstaurov", 
ajpokteivna"ëå__ÐÐßÜâÝëajpokteivnw thVnëÐÕâÐëhJ e[cqranëÝÕâÐëe[cqra ejnëßÓëejn 
aujtw'/ëÞßóÜâÓëaujtov". 

 

Colossians 1:20 (NASB) and through Him to reconcile all things to Himself, having made 

peace through the blood of His cross; through Him, I say, whether things on earth or things in 

heaven. 

 

Colossians 1:20 (GNT) kaiV di= aujtou' ajpokatallavxai taV pavnta eij" aujtovn, 
eijrhnopoihvsa" diaV tou' ai{mato" tou' staurou' aujtou', (di= aujtou') ei[te taV ejpiV th'" 
gh'" ei[te taV ejn toi'" oujranoi'". 
 

Colossians 1:20 (GNP) kaiVëÒÒÚëkaiv di=ëßÖëdiav aujtou'ëÞßóÜâÖëaujtov" 
ajpokatallavxaiëå__ÐÐÝëajpokatallavssw taVëÐÝßÐëtov pavntaëÙÝßÐçëpa'" eij"ëßÐëeij" 
aujtovnëÞçóÜâÐëaujtov"ÂaujtovnëÞßóÜâÐëaujtov"Ã, eijrhnopoihvsa"ëå__ÐÐßÜâÝëeijrhnopoievw 
diaVëßÖëdiav tou'ëÐÝâÖëtov ai{mato"ëÝÝâÖëai|ma tou'ëÐÜâÖëoJ staurou'ëÝÜâÖëstaurov" 
aujtou'ëÞßóÜâÖëaujtov", (di=ëßÖëdiav aujtou'ëÞßóÜâÖëaujtov") ei[teëÒÒÒëei[te taVëÐÝßÐëtov 
ejpiVëßÖëejpiv th'"ëÐÕâÖëhJ gh'"ëÝÕâÖëgh' ei[teëÒÒÒëei[te taVëÐÝßÐëtov ejnëßÓëejn toi'"ëÐÜßÓëoJ 
oujranoi'"ëÝÜßÓëoujranov". 

 

 

  

 
3 William Arndt et al., A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Early Christian Literature 

(Chicago: University of Chicago Press, 2000), 112. 
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Colossians 1:22 (NASB) yet He has now reconciled you in His fleshly body through death, 

in order to present you before Him holy and blameless and beyond reproach—  

 

Colossians 1:22 (GNT) nuniV deV ajpokathvllaxen ejn tw'/ swvmati th'" sarkoV" aujtou' 
diaV tou' qanavtou parasth'sai uJma'" aJgivou" kaiV ajmwvmou" kaiV ajnegklhvtou" 
katenwvpion aujtou', 
 
Colossians 1:22 (GNP) nuniVëÑçënuniv deVëÒÒåëdev ajpokathvllaxenëåóâÐÐØëajpokatallavssw 
ejnëßÓëejn tw'/ëÐÝâÓëtov swvmatiëÝÝâÓësw'ma th'"ëÐÕâÖëhJ sarkoV"ëÝÕâÖësavrx 
aujtou'ëÞßóÜâÖëaujtov" diaVëßÖëdiav tou'ëÐÜâÖëoJ qanavtouëÝÜâÖëqavnato" 
parasth'saiëå__ÐÐÝëparivsthmi uJma'"ëÞßò_ßÐëuJmei'" aJgivou"ëÙÜßÐçëa{gio" kaiVëÒÒÚëkaiv 
ajmwvmou"ëÙÜßÐçëa[mwmo" kaiVëÒÒÚëkaiv ajnegklhvtou"ëÙÜßÐçëajnevgklhto" 
katenwvpionëÜÖëkatenwvpion aujtou'ëÞßóÜâÖëaujtov", 
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Verb: diallavssomai  (1 time in 1 verse) 
 

A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Christian Literature: 

 

διαλλάσσομαι - to be restored to normal relations or harmony with someone, 

become reconciled τινί to someone (see ἀλλάσσω, διαλλαγή, καταλλάσσω, καταλλαγή) 

Mt 5:24 or ‘be different’ ἑπτὰ ὄρη τοῦ ἑκατέρου διαλλάσσοντα En 24:2 (cp. Wsd 15:4 

χρώμασι διηλλαγμένοις).4 

 

Matthew 5:24 (NASB) leave your offering there before the altar and go; first be reconciled to 

your brother, and then come and present your offering. 
 

Matthew 5:24 (GNT) a[fe" ejkei' toV dw'rovn sou e[mprosqen tou' qusiasthrivou kaiV 
u{page prw'ton diallavghqi tw'/ ajdelfw'/ sou, kaiV tovte ejlqwVn provsfere toV dw'rovn 
sou. 
 
Matthew 5:24 (GNP) a[fe"ëåòâÐÐÜëajfivhmi ejkei'ëÑçëejkei' toVëÐÝâÐëtov dw'rovnëÝÝâÐëdw'ron 
souëÞßò_âÖësuv e[mprosqenëÜÖëe[mprosqen tou'ëÐÝâÖëtov 
qusiasthrivouëÝÝâÖëqusiasthvrion kaiVëÒÒÚëkaiv u{pageëåòâßÐÜëuJpavgw prw'tonëÑçëprw'to" 
diallavghqiëåòâÐßÜëdiallavssomai tw'/ëÐÜâÓëoJ ajdelfw'/ëÝÜâÓëajdelfov" souëÞßò_âÖësuv, 
kaiVëÒÒÚëkaiv tovteëÑçëtovte ejlqwVnëå__ÐÐßÜâÝëe[rcomai provsfereëåòâßÐÜëprosfevrw 
toVëÐÝâÐëtov dw'rovnëÝÝâÐëdw'ron souëÞßò_âÖësuv. 

  

 

En En = I Enoch—List 2   

cp. cp. = compare, freq. in ref. to citation fr. ancient texts 
4 William Arndt et al., A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Early Christian Literature 

(Chicago: University of Chicago Press, 2000), 232. 
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Charts 
 

 
 

 


